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Drodzy Studenci i Absolwenci UW,
 

Przynajmniej siedem jednostek Uniwersytetu Warszawskiego 
(Wydział Lingwistyki Stosowanej, Wydział Neofilologii, Wydział

Orientalistyczny, Wydział Polonistyki, Centrum Kształcenia Nauczycieli
Języków Obcych i Edukacji Europejskiej,  Instytut Ameryk i Europy, 

Szkoła Języków Obcych) kształci wysokiej klasy specjalistów w zakresie
szeroko pojętej komunikacji językowej.  Kompetencje naszych

absolwentów wykorzystywane są m.in. w dyplomacji  i administracji,
marketingu i zarządzaniu, nowoczesnych usługach biznesowych 

oraz usługach analitycznych. 
 

Jako absolwent, wieloletni pracownik i były dziekan Wydziału Lingwistyki
Stosowanej UW mogę z całym przekonaniem potwierdzić, że studia

językowe na Uniwersytecie Warszawskim otwierają przed Państwem 
bardzo szerokie perspektywy na rynku pracy. Udowadnia to także oferta

firm,  która  w dniach 1.–2. marca 2023 r. zostanie zaprezentowana 
w budynku Wydziału Lingwistyki Stosowanej i Wydziału Neofilologii 

przy ul. Dobrej 55 w ramach Językowych Targów Pracy UW. Swoją ofertę
zaprezentują firmy z branży doradztwa biznesowego, finansów, audytu,
medycyny, logistyki,  obsługi klienta, rekrutacji, a także bezpieczeństwa

wewnętrznego  i zewnętrznego kraju. Językowe Targi Pracy będą dla
Państwa okazją do poznania nie tylko samych firm lecz także bardzo

szerokiego wachlarza możliwości pracy, jaki oferuje rynek.
 

Także ze swojej strony zapraszam Państwa na Dobrą 55. 
Jestem pewien, że będą to dwa ciekawe i inspirujące dni, 

które umożliwią Państwu poszerzenie spojrzenia na przyszłość 
i karierę zawodową. Niewykluczone, że wizyta na Językowych Targach

Pracy UW zaowocuje konkretnymi ofertami pracy.
 

prof. dr hab. Sambor Grucza, 
Prorektor UW ds. współpracy i spraw pracowniczych

WSTĘP
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HARMONOGRAM WARSZTATÓW
1.03.2023 (ŚRODA), UL. DOBRA 55, I PIĘTRO

GODZ. 10:00-11:00, AULA 0.410
Armatis Polska sp. z o.o.
Praca od kuchni – jakie możliwości daje Ci kariera
w Customer Care?
Warsztat w języku polskim
Znasz język obcy, ale nie wiesz jak wykorzystać to w pracy
zawodowej? Poznaj sekrety pracy w dziale Customer Care!
Praca w obsłudze klienta nie jest nudna! To codzienny
kontakt z żywym językiem, ciekawe casy do rozwiązania
czy komunikacja z klientem szyta na miarę, co czyni pracę
szalenie rozwijającą!
 Podczas naszego spotkania chcemy dać Ci 
aż 10 powodów, dlaczego powinieneś rozpocząć pracę 
w obszarze Customer Service.
Zaraz po szkoleniu zapraszamy na Speed Recruiting, 
czyli okazję do rozmowy z naszymi Rekruterami w formie
szybkiej „randki”. Możecie nas też spotkać 2 marca
podczas drugiego dnia Językowych Targów Pracy. 
Do zobaczenia!

GODZ. 11:00-11:45, SALA 1.450
Abakus Logistics sp. z o.o.
Jak aplikować, żeby Cię zauważono - case study
Abakus Logistics
Warsztat w języku polskim
Jeśli jesteś nowicjuszem na rynku pracy i nie wiesz, 
co może spowodować, żeby potencjalny pracodawca
zauważył Twoją kandydaturę – przynieś swoje CV 
na ten warsztat i wprowadź do niego zmiany.
Warsztat przeprowadzi przedstawiciel Abakus Logistics –
polskiej firmy transportowo-spedycyjnej działającej
 na rynkach UE (głównie: Francja, Hiszpania i Niemcy).



HARMONOGRAM WARSZTATÓW
1.03.2023 (ŚRODA), UL. DOBRA 55, I PIĘTRO

dowiesz się czym zajmują się nasi eksperci w różnych
zespołach Financial Crime Unit na co dzień;
zdobędziesz merytoryczną wiedzę o procesach
przeciwdziałaniu praniu pieniędzy i finansowaniu
terroryzmu (AML);
weźmiesz udział w case study gdzie wcielisz się w rolę
detektywa i zobaczysz jak może wyglądać Twoja praca
w naszym zespole;
dowiesz się jak wygląda proces rekrutacji do Financial
Crime Unit i jakie proponujemy Ci możliwości rozwoju;
chętnie odpowiemy na Twoje pytania!

GODZ. 11:00-11:30, AULA 0.410
Hays Poland
Rozmowa kwalifikacyjna – złote zasady
Warsztat w języku polskim
W ramach warsztatu uczestnicy poznają strukturę 
rozmów kwalifikacyjnych, najczęstsze sposoby
sprawdzania umiejętności, a także sposoby
autoprezentacji.

GODZ. 11:30-13:00, AULA 0.410
PwC Polska
“Na tropie kariery w FCU” Rozwiń swoją karierę 
w PwC Polska!
Warsztat w języku polskim
Poznaj możliwości rozwoju w PwC Polska!
Zapraszamy studentów i studentki Uniwersytetu
Warszawskiego na warsztat “Na tropie kariery w FCU”
podczas którego:

Dołącz do spotkania z naszymi ekspertami już dziś i razem
z nami wejdź do świata Anti-Money Laundering!
 Do zobaczenia! 



HARMONOGRAM WARSZTATÓW
1.03.2023 (ŚRODA), UL. DOBRA 55, I PIĘTRO

what is the intercultural communication
communication barriers
what competences to develop to cope better with it
basic types of cultures with examples for different
countries
non-verbal communication across the countries.

GODZ. 13:00-13:45, AULA 0.410
SC Johnson sp. z o.o.
HOW TO WIN YOUR DREAM JOB 
Warsztat w języku angielskim
Have you ever felt that a recruitment interview could go
better for you? Or maybe you've never been to an
interview, and you feel insecure? Meet with SC Johnson
representative and learn how they recruit their candidates. 

GODZ. 13:00-14:00, SALA 1.450
Phillips
Cultural differences in business communication
Warsztat w języku angielskim
If you study languages, it’s very probable that you will be
working in an international environment. Let us support
you in preparing yourself for this experience! During the
workshop you will learn about:



HARMONOGRAM WARSZTATÓW
1.03.2023 (ŚRODA), UL. DOBRA 55, I PIĘTRO

what is the intercultural communication
communication barriers
what competences to develop to cope better with it
basic types of cultures with examples for different
countries

GODZ. 13:45-14:45, AULA 0.410
Bain Global Business Services Center Sp. z o.o.
Sukces i satysfakcja, czyli jak podejmować
decyzje zawodowe
Warsztat w języku polskim
W pełnej przykładów prezentacji pokażemy różnorodne
ścieżki karier kilku kobiet, które spełniając się zawodowo 
i osiągając sukces, osiągają również satysfakcję w życiu
zawodowym i prywatnym. Licząc na żywą dyskusję 
z uczestnikami odpowiemy na wszystkie nurtujące pytania.
Katarzyna Olczak, Dyrektor HR i Talentów w Bain GBS 
od trzech lat aktywnie współuczestniczy w budowaniu
atrakcyjnego środowiska pracy, w którym priorytetem jest
profesjonalny rozwój każdego pracownika. Kiedyś
konsultantka, dziś menedżerka. Certyfikowana coach’ka 
i facylitatorka zainteresowana psychologią i procesami
rozwojowymi oraz motywacyjnymi.

GODZ. 14:15-15:15, SALA 1.450
Phillips
Cultural differences in business communication
Warsztat w języku angielskim
If you study languages, it’s very probable that you will be
working in an international environment. Let us support
you in preparing yourself for this experience! During the
workshop you will learn about:

non-verbal communication across the countries.



HARMONOGRAM WARSZTATÓW
2.03.2023 (CZWARTEK), UL. DOBRA 55, I PIĘTRO

GODZ. 9:30-11:00, AULA 0.410
Agencja Wywiadu
Profesjonalnie sporządzone dokumenty i e-maile
to Twoja wizytówka
Warsztat w języku polskim
Sporządzanie dokumentacji służbowej to ważny element
pracy funkcjonariusza służb specjalnych. Powinna być ona
zawsze rzetelna, zwięzła i precyzyjnie sformułowana,
tj. w sposób nie pozostawiający wątpliwości
interpretacyjnych. Dotyczy to również służbowej
korespondencji mailowej.
Z profesjonalnie sporządzanych treści wyczytać można nie
tylko to, czy mamy do czynienia z osobą przedstawiającą
sobą wysoki poziom merytoryczny, ale również mamy
ogląd jej kultury osobistej. Umiejętność ta przyda się
Państwu zatem nie tylko w pracy, ale i w życiu prywatnym.
 Na spotkaniu omówimy podstawowe zasady 
w opracowywaniu maili i dokumentów. Ponadto, pochylimy
się nad kwestiami edycyjnymi związanymi z obsługą
programu Microsoft Word, które zawsze z początku
wywołują lekki uśmiech na twarzy, ale wydają się banalne
tylko na pierwszy rzut oka.

GODZ. 11:00-11:45, SALA 1.450
Abakus Logistics sp. z o.o.
Jak aplikować, żeby Cię zauważono - case study
Abakus Logistics
Warsztat w języku polskim
Jeśli jesteś nowicjuszem na rynku pracy i nie wiesz, 
co może spowodować, żeby potencjalny pracodawca
zauważył Twoją kandydaturę – przynieś swoje CV 
na ten warsztat i wprowadź do niego zmiany.
Warsztat przeprowadzi przedstawiciel Abakus Logistics –
polskiej firmy transportowo-spedycyjnej działającej
 na rynkach UE (głównie: Francja, Hiszpania i Niemcy).



HARMONOGRAM WARSZTATÓW
2.03.2023 (CZWARTEK), UL. DOBRA 55, I PIĘTRO

Dowiesz się jakie zadania realizuje ABW.
Usłyszysz o różnych aspektach pełnienia służby w ABW.
Będziesz mógł zapoznać się z procesem rekrutacyjnym 
i wymaganiami jakie są stawiane kandydatkom i
kandydatom do służby.

GODZ. 11:00-12:00, AULA 0.410
Agencja Bezpieczeństwa Wewnętrznego
Praca filologa w służbach specjalnych
Warsztat w języku polskim
W czasie spotkania funkcjonariusze Agencji
Bezpieczeństwa Wewnętrznego przybliżą ABW jako jedną 
ze służb specjalnych oraz przedstawią specyfikę służby w
kontekście pracy filologa.
Na spotkaniu:

GODZ. 13:00-13:30, AULA 0.410
Bain Global Business Services Center Sp. z o.o.
aMAzing way to start your career at Bain!
Warsztat w języku angielskim 
Niebawem kończysz studia i zastanawiasz się jak
pokierować swoją ścieżkę zawodową? A może rozważasz
połączenie studiów z pracą? Przyjdź na spotkanie z Kubą
 i Kasią, którzy opowiedzą Ci o tym, jak wejść do świata
biznesu w Bain GBS.

GODZ. 14:00-14:30, AULA 0.410
Bain Global Business Services Center Sp. z o.o.
Deutsch lernen eine Investition, die sich auszahlt
Warsztat w języku niemieckim
Mówisz biegle po niemiecku i zastanawiasz się co dalej?
Zajrzyj na nasz warsztat i dowiedz się dlaczego nauka
niemieckiego to inwestycja, która się zwraca!
 Podczas 30-minutowego spotkania Kuba Wilamowski 
i Kasia Giaciosa podzielą się swoimi osobistymi historiam
i i opowiedzą Ci o możliwościach rozwoju w Bain GBS.



JAK ROZMAWIAĆ 
Z POTENCJALNYM
PRACODAWCĄ?

Krótki poradnik jak kontaktować się
z pracodawcami 

prezentującymi się na targach



Przed targami

Zapoznaj się z listą wystawców, aby móc
dowiedzieć się czegoś o nich również na własną
rękę (np. na Pracuj.pl, LinkedIn lub w serwisie
Biura Karier UW);
Przygotuj listę firm, które interesują Cię
najbardziej, aby wiedzieć do kogo zwrócić się 

Przećwicz przedstawienie się w kilku słowach
(oprócz imienia i nazwiska przydadzą się
kierunek i rok studiów, wcześniejsze
doświadczenie, które może być istotne dla
danego pracodawcy, najbardziej interesujące
Cię oferty lub aspekty pracy w danej firmie –
warto wykazać się choć podstawową wiedzą 

Przydatne może być również sprecyzowanie
własnych celów przed targami np.: rozeznanie
perspektyw na rynku pracy; poznanie nowych
firm oraz ich oferty; znalezienie ofert pracy/
stażu/ praktyk; zaaplikowanie na kilka
stanowisk; poznanie nowych możliwości
zatrudnienia, z którymi nie wiązało się żadnych
planów;
Napisz lub zaktualizuj swoje CV/list
motywacyjny, jeśli zamierzasz aplikować na
stanowiska oferowane na targach;
Jeśli jakaś firma szczególnie Cię
zainteresowała, przygotuj pytania skierowane
bezpośrednio do niej;
Pomyśl o ubiorze, sprawdź jaki ubiór na ogół
obowiązuje w danej branży i zaskocz
pozytywnie potencjalnego pracodawcę.

     w pierwszej kolejności;

     o danym pracodawcy);



W trakcie targów

Jakie oferty pracy/praktyk/staży oferują Państwo dla
osób bez doświadczenia?
W informatorze Targów/na Państwa stronie internetowej
zainteresowała mnie Państwa oferta
pracy/praktyk/stażu na stanowisku/w dziale ______.
Czy mogliby Państwo opowiedzieć więcej na jej temat?
Jakie są wymagania dla kandydatów na stanowisko
______? Które z nich są dla Państwa najważniejsze?
Jakiego rodzaju zadania powierzają Państwo
praktykantom?
Czy praktyki/staż obejmują również szkolenie? Czego
będę się mogła/mógł na nim nauczyć?
Czy Państwa firma oferuje wsparcie dla pracowników z
małym doświadczeniem w danej dziedzinie na początku
pracy?
Czy oprócz (umiejętność 1), (umiejętność 2) i
(umiejętność 3) mają Państwo jakieś wymagania
względem pracowników na tym stanowisku? [tak
sformułowane pytanie pozwoli wykazać się posiadaniem
tych umiejętności];
Jak wygląda u Państwa proces rekrutacji? Z jakich
etapów się składa i na czym one dokładnie polegają?
Czy mogą Państwo zdradzić widełki płacowe na danym
stanowisku?
Czy umożliwiają Państwo pracę zdalną/hybrydową?
Czy oferują Państwo elastyczny czas pracy?
Czy można pogodzić pracę u Państwa ze studiami
stacjonarnymi? Jaki tygodniowy wymiar czasu pracy
jest u Państwa wymagany?
Jak wyglądają możliwości rozwoju zawodowego w
Państwa firmie?
Ile szkoleń/kursów/wyjazdów organizują Państwo dla
pracowników w ciągu roku?

Pytania, które warto zadać:



Czy możliwa jest praca również w zagranicznych
działach Państwa firmy?
Czy oferują Państwo certyfikowane szkolenia?
Jaki pakiet benefitów mogą Państwo zaoferować w
ramach tego stanowiska?
Czy oferują Państwo premie do podstawowego
wynagrodzenia?
Nawet jeśli nie szukasz pracy/ praktyk/ stażu w
konkretnej firmie, możesz porozmawiać z jej
przedstawicielami na tematy związane ogólnie z
rynkiem pracy, np.:

Jakie aktywności w trakcie studiów (udział w
kołach naukowych, warsztatach, wolontariat,
dodatkowe certyfikaty) są cenione wśród
pracodawców?
Jakie umiejętności są najbardziej cenione przez
pracodawców w danej branży?

W pierwszej kolejności podejdź do stoisk firm, które
najbardziej Cię interesują, ale nie pomijaj
pozostałych, jeśli znajdzie się na to czas. Mogą Cię
pozytywnie zaskoczyć. Czasem dopiero rozmowa z
przedstawicielem firmy pozwoli Ci ostatecznie ją
ocenić.
Gdy podejdziesz do stoiska, uśmiechnij się, przedstaw
się i pozwól powiedzieć parę słów przedstawicielom
pracodawcy, a dopiero w następnej kolejności przejdź
do pytań.
Zapytaj o najlepsze źródło nowych ofert pracy danej
firmy, z którego będziesz mogła/ mógł skorzystać w
przyszłości.
Możesz notować najważniejsze informacje w trakcie
rozmowy, aby po targach łatwiej skontaktować się z
pracodawcą i zapamiętać kolejne etapy procesu
rekrutacji.

Wskazówki:



Po targach

Zaaplikuj na wszystkie oferty, które Cię
zainteresowały.
Jeśli dana firma Cię zainteresowała,
napisz maila do jej pracowników
spotkanych na targach. Możesz też
załączyć swoje CV lub inne dokumenty
wymagane w rekrutacji.
Poszukaj dodatkowych informacji o
firmach i organizacjach spotkanych na
Targach, aby móc się z nimi skontaktować
w przyszłości.
Zaplanuj swoją ścieżkę kariery i omów
swoje CV z doradcą zawodowym Biura
Karier.
Bierz udział w kolejnych spotkaniach z
pracodawcami organizowanymi na UW.
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https://biurokarier.uw.edu.pl/
https://www.facebook.com/PIKStudenciLS
https://fundacjaap.org.pl/
https://iuw.edu.pl/
https://wls.uw.edu.pl/
http://www.polon.uw.edu.pl/glowna
http://orient.uw.edu.pl/
https://neofilologia.uw.edu.pl/
https://www.uw.edu.pl/
https://biurokarier.uw.edu.pl/jezykowe-targi-pracy/
https://biurokarier.uw.edu.pl/jezykowe-targi-pracy/
https://biurokarier.uw.edu.pl/jezykowe-targi-pracy/
http://cknjoiee.uw.edu.pl/

